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The night sky with thirsty scattered stars has tightly covered the ground.
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The dusty zinc roofs look as if they were collapsed.

So, the people appear from the inside of their houses as if they were also collapsed.
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A dusty road runs outside the houses.

There remains heat of daytime.
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The lukewarm road stands out vaguely and whitely.

This road is mysterious and nostalgic like a secret of the souls of exhausted people.

And itis no longer going to speak of anything.
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The exhausted people stopped to view the dusty road for a while.

And they got into their small houses again ...
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It seems that the rain has forgotten to fall onto this ground.

And there is much stuffiness in the small indoors and on the road evenly.

The people who cannot sleep have already given up sleeping.
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However, suddenly, sound starts as if someone spreads fine sand on the zinc roofs.

Itis falling timidly.

But soon, a downpour comes making loud sound.
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The roofs, the trees, the road and everything burst into tears.

Clinging onto the rain, they are crying bitterly.
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